PROJEKTO ,,RAIL BALTICA* GELEZINKELIY INFRASTRUKTUROS PANEVEZIO
GELEZINKELIO MAZGE SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJY INZINERINES
INFRASTRUKTUROS VYSTYMO PLANO PARENGIMO IR POVEIKIO APLINKAI
VERTINIMO PASLAUGU PIRKIMO- PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. birzelio d. Nr.
Vilnius

Jungtinés veiklos partneriai UAB ,,Kelprojektas“ ir UAB ,,Kelvista“ (toliau — Paslaugy
teikéjas), atstovaujami atsakingojo partnerio UAB , Kelprojektas“ direktoriaus Audriaus
Bunevi€iaus, veikian¢io pagal 2022 m. vasario 7 d. jungtinés veiklos sutartj Nr. JV22-002,
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija (toliau — |gyvendinancioji institucija),
atstovaujama Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos kanclerio Ramino Dilbos,
veikian€io pagal Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos darbo reglamenta, patvirtintg
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2022 m. sausio 10 d. jsakymu Nr. 3-17 ,Dél
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos darbo reglamento patvirtinimo® ir
Jgyvendinanciosios institucijos jgaliota AB ,LTG Infra“ (toliau — Paslaugy pirkéjas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikian€io pagal bendrovés jstatus,
sudaré Sig Projekto ,Rail Baltica“® gelezinkeliy infrastruktlros PanevézZio gelezinkelio mazge
susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiros vystymo plano parengimo ir poveikio
aplinkai vertinimo paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis), kurioje Paslaugy
teikéjas, Jgyvendinanéioji institucija ir Paslaugy pirkéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi.

1. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

1.1. Salys pareiskia ir garantuoja:

1.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai
jvykdyti Sutartyje duotus jsipareigojimus;

1.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojan¢iy dokumenty;

1.1.3. jos yra mokios ir joms néra iSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél jy bankroto,
restruktdrizavimo ar likvidavimo, pradéti bankroto proceddry ne teismo tvarka;

1.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

1.2.1. turi reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg Sutartyje nurodytoms paslaugoms teikti;

1.2.2. turi visas technines, fizines ir intelektualias galimybes, reikalingas ir leidZianéias jam
deramai vykdyti Sutartj bei uztikrinti Sutarties pagrindu teikiamy paslaugy kokybe;

1.2.3. vadovaujantis Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy nuostatomis, jis néra
laikomas asocijuotu (susijusiu) su Paslaugy pirkéju asmeniu;

1.2.4. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

1.3. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas i§ ju Sioje Sutartyje padaryty
pareiskimy, Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis, ir
kad nei viename Siy pareiskimy néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryti tokj
pareiskimg klaidinanciu ar turinéiu Kitg prasme.

1.4. Paslaugy teikéjui Zinoma, kad pagal Sutartj teikiamos paslaugos yra numatomos
finansuoti Europos infrastruktdros tinkly priemonés (toliau — EITP) IéSomis, kuriy panaudojimo
teisétumo kontrole vykdo Europos klimato, inovacijy ir tinkly programy vykdomoji jstaiga
(toliau — |staiga) ir EITP transporto sektoriaus projektus administruojanéioji institucija, kity
Europos Sajungos (toliau — ES) fondy, Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (ar)
AB ,LTG Injra“ IéSomis.

1.5. Salys supranta, kad |staiga nelaikoma atsakinga uz jokig Zala, kurig padaré arba
patyré Paslaugy teikéjas ar jo subteikéjas, jskaitant bet kokig tre¢iosioms 3alims dél Sutarties
vykdymo arba jg jgyvendinant padarytg Zala.

2. SUTARTIES DALYKAS



2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje, jos prieduose nustatytomis salygomis ir
tvarka suteikti Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkeliy infrastruktiros Panevézio gelezinkelio
mazge susisiekimo komunikacijy inZinerinés infrastruktiros vystymo plano parengimo ir
poveikio aplinkai vertinimo paslaugas (toliau — Paslaugos) pagal Paslaugy teikéjo 2022 m.
vasario 28 d. pasillymg (toliau — Pasitlymas) atviram konkursui (toliau — Pirkimas), o
Jgyvendinancioji institucija ir Paslaugy pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskai ir laiku suteiktas
Paslaugas. Paslaugy pirkéjas jsipareigoja apmokéti uz kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas
Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis mokéjimo sglygomis ir tvarka.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos su perzilra kainodaros metodas. Paslaugy
pirkéjas mokés Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje nustatytas
salygas.

Bendra Sutarties kaina yra tokia:

Bendra Sutarties kaina be PVM yra 949 884,29 EUR (devyni Simtai keturiasdeSimt
devyni takstanciai astuoni Simtai astuoniasdesimt keturi eurai, 29 ct ),

PVM sudaro 199 475,70 EUR (vienas Simtas devyniasde$imt devyni tikstanciai keturi
Simtai septyniasdesSimt penki eurai, 70 ct);

Bendra Sutarties kaina su PVM yra 1 149 359,99 EUR (vienas milijonas vienas Simtas
keturiasdesimt devyni takstanciai trys Simtai penkiasde$imt devyni eurai, 99 ct).

3.2. Paslaugy pirkéjas uz kiekvieno Paslaugy etapo metu tinkamai suteiktas ir perduotas
Paslaugas apmoka Sutarties 4.1 papunktyje nurodytas sumas.

3.3. Pagrindas i$rasyti dvisale PVM sagskaitg faktirg yra visy Saliy pasirasytas trigalis
Paslaugy etapo perdavimo—priémimo aktas. Paslaugy pirkéjas sumoka Paslaugy teikéjui uz
Paslaugas ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakturos
priemimo i§ Paslaugy teikéjo dienos. Visas idradytas PVM sgskaitas fakturas, sgskaitas
faktdras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Paslaugy teikéjas privalo pateikti
Paslaugy pirkéjui elektroniniu badu. PVM sgskaitos faktlros, sgskaitos faktiros, kreditiniai
dokumentai ir avansinés sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sagskaity faktiry
standartg, teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés PVM sgskaitos faktdros, sagskaitos
faktdros, kreditiniai dokumentai ir avansinés sagskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.

3.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu bendra Sutarties kaina ir etapy kainos yra nekintamos
ir jos nebus perskaitiuojamos pagal bendro kainy lygio kitimg ar Paslaugy grupiy kainy
pokycius. | bendrg Sutarties kaing ir etapy kainas jskaiCiuoti visi Paslaugy teikéjui privalomi
mokeéti mokesc iai ir visos iSlaidos, reikalingos tinkamam Sutarties jvykdymui. Bendra Sutarties
kaina ir kiti mokeéjimai pagal Sutartj (jei tokiy yra) yra apskaiciuojami ir atliekami eurais.
Paslaugy teikéjas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvoje, kurios atsirado
ar gali atsirasti vykdant Sig Sutartj, ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy, jei tokiy
baty, vykdymu Lietuvoje.

3.5. Bendra Sutarties kaina ir etapy kainos dél pasikeitusiy mokesciy bus
perskaitiuojama tokia tvarka:

3.5.1. pasikeitus PVM, bendra Sutarties kaina ir etapy kainos bus perskaiiuojamos.
Pasikeitus kitiems mokesCiams, bendra Sutarties kaina ir etapy kainos nebus
perskaitiuojamos;

3.5.2. pasikeitus PVM tarifo dydziui, bendrg Sutarties kaing ir etapy kainas sudarantis
PVM tarifas nesuteiktoms Paslaugoms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos galiojancius teisés aktus;

3.5.3. atskiras raSytinis susitarimas dél kainy perskaiiavimo nebus pasiraSomas;
perskaiciuotos kainos taikant naujg PVM tarifg nurodomos saskaitoje faktiroje;

3.5.4. perskaiCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo jsigaliojimo
dienos.

4. SUTARTIES VYKDYMAS



4.1. Paslaugy teikéjas suteiks Paslaugas Zemiau nurodytais etapais, uz kuriuos
Paslaugy pirkejas apmokés Sioje Sutarty

je nustatyta tvarka:

Sutarties | Paslaugy
Bendros etapo
kainos uzbaigimo Kaina be
Eil. Paslaugy etapas dalis(%), | terminas PVM PVM, Kaina su
Nr. tenkanti nuo ’ EUR PVM, EUR
- - EUR
etapui Sutarties
jsigaliojimo
dienos*
1. | Parengiamasis 30 Ne véliau | 284965,29 | 59842,71 | 344808,00
etapas (pagal kaip per 3
Programos 14.1 — men.
14.5p.)
2. Rengimo etapo 35 Ne véliau | 332459,50 | 69816,50 | 402276,00
esamos biklés kaip per 14
jvertinimas, bendryjy mén.
sprendiniy
formavimas ir
strateginiy pasekmiy
aplinkai vertinimas
(pagal Programos
15.1-15.2 p.)
3. | Rengimo etapo 25 Ne véliau | 237471,07 | 49868,92 | 287339,99
Sprendiniy kaip per 22
konkretizavimas, meén.
poveikio aplinkai
vertinimas,
baigiamasis etapas
(pagal Programos
15.3-16.3 p.)
4 Baigiamojo etapo 10 Ne véliau | 94988,43 | 19947,57 | 114936,00
tvirtinimas, kaip per 24
registravimas ir men.
paskelbimas teritorijy
planavimo dokumenty
registre (pagal
Programos 16.4 p.) iki
pilno visy Sutartiniy
jsipareigojimy,
Programos ir
technines
specifikacijos
jvykdymo
IS VISO: 100 Per 24 mén. | 949884,29 | 199475,70 | 1149359,99
nuo
Sutarties
jsigaliojimo
dienos.

*Paslaugy etapo uzbaigimo data nustatoma pagal Sutarties 4.6 p.
4.2. Paslaugy teikéjas turi pateikti visus su Paslaugy etapo atlikimu susijusius
dokumentus ir gauti Paslaugy pirkéjo patvirtinima.
4.3. Visi su paslaugy etapo suteikimu susije dokumentai turi bati pateikiami su lydrasciu
1 (vienu) spausdintu ir 3 (trimis) elektroniniais (elektroninése laikmenose) egzemplioriais
asmeniskai arba per kurjerj Sutarties 4.15. papunktyje nurodytam Paslaugy pirkéjo atstovui.

4.4. Paslaugy pirkéjas patvirtins arba atmes pateiktus su Paslaugy etapo atlikimu
susijusius dokumentus ir pateiks savo ir Jgyvendinanciosios institucijos pastabas per 20




(dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos bei informuos Paslaugy teikéjg ir
lgyvendinangigjg institucijg rastu apie Paslaugy etapo patvirtinimg arba pastaby pateikimg ir
Paslaugy etapo atmetima.

4.5. Atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turés pataisyti atsizvelgdamas j Paslaugy
pirkéjo ir Jgyvendinanciosios institucijos pastabas ir pakartotinai juos pateikti Paslaugy pirkéjui
tvirtinti ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo pastaby i§ Paslaugy pirkéjo
gavimo dienos. Pateikimo ir atmetimo procedira gali bati kartojama tol, kol Paslaugy teikéjas
atliks reikiamus pataisymus atsizvelgiant | visas motyvuotas Paslaugy pirkéjo ir
Jgyvendinanciosios institucijos pastabas. Paslaugy pirkéjas suderintus Paslaugy etapo
dokumentus pateikia Jgyvendinanciajai institucijai.

4.6. Gaves Paslaugy pirkéjo patvirtinimg, Paslaugy teikéjas per 3 (tris) darbo dienas
pateikia |gyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui trisalj Paslaugy etapo perdavimo-
priémimo aktg pasiraSymui. Paslaugy etapas priimamas visoms Salims ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas pasirasius triSalj Paslaugy etapo perdavimo-priémimo aktg. Paslaugy
etapas laikomas uZbaigtu tg dieng, kai triSalj Paslaugy etapo perdavimo-priémimo aktg
pasira$o visos Salys.

4.7. Jei Paslaugy etapas nebus uZbaigtas iki atitinkamo Paslaugy etapo uZbaigimo
termino pabaigos, nurodytos Sutartyje, nuo kitos dienos po Paslaugy etapo uzbaigimo termino
pabaigos Paslaugy teikéjui bus pradéti skaiCiuoti delspinigiai, vadovaujantis Sutarties 8.2.
papunkdiu.

4.8. Bet kurio Paslaugy etapo uzbaigimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy
etapo uzbaigimu, nebus pratestas, jei Paslaugy pirkéjas ir (arba) Jgyvendinancioji institucija
nepasiradys ankstesniojo Paslaugy etapo priémimo-perdavimo akto dél motyvuoty priezasciy,
uz kuriy atsiradima yra atsakingas Paslaugy teikéjas.

4.9. Visoms Salims pasirasius trisalj Paslaugy etapo perdavimo-priémimo aktg,
Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pateikia Paslaugy pirkéjui PVM
sgskaitg faktlrag, kuri privalo atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, taip pat
papildomai privalo bati nurodytas Paslaugy pirkéjo PVM mokétojo kodas, Paslaugy pirkéjo
nurodytas paslaugos pavadinimas ir kodas, Sutarties ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo data bei numeris, sutarties ir projekto numeriai bei pavadinimai.

Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta PVM sgskaita faktira neatitinka Siame
papunktyje nurodyty reikalavimy, Paslaugy pirkéjas tokig sgskaitg faktlrg grgzina Paslaugy
teikéjui, nurodydamas pateikti Sutarties reikalavimus atitinkanCig PVM saskaitg fakturg. Tokiu
atveju terminas apmokéti uz suteiktas Paslaugas pradedamas skaiciuoti nuo tinkamos PVM
sgskaitos faktliros gavimo dienos.

Jei PVM saskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai pateikiami ne Sutarties
3.3 papunktyje reikalaujamomis priemonémis, Paslaugy pirkéjas jgyja teise neapmokeéti
Paslaugy teikéjo teikty PVM sgskaity faktdry, kreditiniy ir debetiniy dokumenty.

4.10. Paslaugy teikejas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos pateikia Paslaugy pirkéjui visy duomeny / dokumenty, reikalingy
Paslaugoms suteikti, sgrasg. Paslaugy pirkéjas |sipareigoja pateikti Paslaugy teikejo
praSomus Paslaugy pirkéjo turimus ar jam prieinamus dokumentus / duomenis, reikalingus
tinkamai suteikti Paslaugas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo pateikti
dokumentus / duomenis gavimo dienos. Dokumentus / duomenis, kuriuos Paslaugy pirkéjas
turi parengti ar gauti i$ kity institucijy, Paslaugy pirkéjas jsipareigoja pateikti per protingg
terming, bet ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny.

4.11. Paslaugy teikimas gali bati sustabdytas Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios
institucijos nurodymu, jvertinus gautg Paslaugy teikéjo pradyma, arba Paslaugy pirkéjo ir
Jgyvendinangiosios institucijos iniciatyva. Paslaugy teikimas gali bati stabdomas tuo atveju,
jeigu teikiant Paslaugas atsiranda nuo Saliy nepriklausandiy trukdziy arba kitokiy kliG&iy,
trukdanc€iy vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus (nenugalimos jégos aplinkybés (force
majeure), treciyjy Saliy veiksmai/neveikimas (pvz., bdtinos informacijos nepateikimas,
reikalingy leidimy neiSdavimas) badtini sutarCiai vykdyti ir pan.). Tuo atveju, jeigu Paslaugy
teikimg praso stabdyti Paslaugy teikéjas, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
3 (tris) kalendorines dienas nuo to momento, kai Paslaugy teikéjui tapo zinoma apie minétus
trikdzius ar Klidtis, apie juos pranesti Paslaugy pirkéjui ir Jgyvendinanciajai institucijai,
pateikdamas jy egzistavimo jrodymus, ir pradyti sustabdyti Paslaugy teikima, kol bus pasalinti
nurodyti trukdziai ar kliGtys. Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai institucijai rastu pateikus



nurodyma stabdyti Paslaugy teikimg ar pritarus Paslaugy teikéjo praSymui, Paslaugy teikimas
gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir, jas pasalinus, Paslaugy
teikimas privalo bti nedelsiant atnaujintas. Laikotarpis, kurio metu Paslaugy teikimas buvo
sustabdytas dél Siame papunktyje nurodyty aplinkybiy, j Sutarties 4.1 papunktyje nurodytus
terminus nejskai¢iuojamas.

4 12. Paslaugy teikimas yra sustabdomas nuo kitos darbo dienos po to, kai Paslaugy
teikéjas gauna i$ Paslaugy pirkéjo ir (ar) |Jgyvendinanciosios institucijos rastiSkg nurodyma dél
Paslaugy stabdymo. Paslaugy teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo. Tuo
atveju, jeigu Paslaugy teikimas sustabdytas Paslaugy pirkéjo ir (ar) |gyvendinaniosios
institucijos iniciatyva, bus laikoma, kad Paslaugy teikimas atnaujintas nuo kitos darbo dienos
po to, kai Paslaugy teikéjas gavo Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos
rastiSka nurodyma atnaujinti Paslaugy teikima. Kai Paslaugy teikimas sustabdytas Paslaugy
teikéjo praSymu, bus laikoma, kad Paslaugy teikimas atnaujintas nuo kitos darbo dienos po to,
kai Paslaugy pirkéjas ir (ar) ]Jgyvendinanéioji institucija gavo Paslaugy teikéjo rasytinj
pranesimg apie trukdziy ar klitciy, dél kuriy Paslaugy teikimas sustabdytas, paSalinima.

4.13. Jei Paslaugy pirkéjas ir (ar) Jgyvendinandioji institucija sustabdo Paslaugy teikima
daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny ne dél Paslaugy teikéjo kaltés ir ne dél
aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Paslaugy teikéjui, Paslaugy teikéjas gali raSytiniu
praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai radtu praneSdamas Paslaugy pirkéjui
ir Jgyvendinandiajai institucijai Sutartyje nustatyta tvarka.

414. Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 180 (vieng Simtg
astuoniasdesimt) kalendoriniy dienu, kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti
Sutartj, prane$dama apie tai kitoms Salims rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

4 .15. Uz Sutarties vykdymg (Paslaugy etapo perdavimo-priémimo akto pasiraSyma,
pastaby teikimg, informacijos teikimg Sutarties vykdymo klausimais ir kt.) Paslaugy teikéjg
atstovaujantis atsakingas asmuo yra UAB ,Kelprojektas“ Keliy ir gelezinkeliy departamento

5. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutartyje numatytas Paslaugas teikti kokybiskai ir laiku, savo rizika ir sgskaita kaip
jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgldZius. Visais atvejais Paslaugy teikéjas Paslaugas teiks
vadovaudamasis projekto ,Rail Baltica“ geleZinkeliy infrastruktliros Panevézio geleZinkelio
mazge susisiekimo komunikacijy inZinerinés infrastruktlros vystymo plano planavimo darby
programa (toliau — Programa);

5.1.2. Uztikrinti, kad Paslaugas suteiks Pasillyme nurodyti specialistai. Tiekéjas turi
uztikrinti pasitlyty specialisty aktyvy dalyvavima viso projekto rengimo metu. Uz atskiry daliy
parengimag atsakingi specialistai turi dalyvauti pasitarimuose ir pristatinéti savo daliy
rezultatus. Esant nenumatytoms aplinkybéms (kai Paslaugy teikéjo specialistas dél objektyviy
priezasCiy, pavyzdziui, specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus,
susizeidus, nutrikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju, specialistui nesugebant
vykdyti sutartiniy jsipareigojimy/netinkamai juos vykdant ir pan., nebegali dalyvauti Sutarties
vykdyme), Sie specialistai 3aliy susitarimu gali bdti kei¢iami j ne Zemesnés, nei nustatyta
kvalifikaciniuose reikalavimuose, kvalifikacijos specialistus;




5.1.3. Be i8ankstinio rastisko Jgyvendinanciosios institucijos ir Paslaugy pirkéjo sutikimo
neperleisti jsipareigojimy pagal Sutartj ar jy dalies;

5.1.4. UZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos vykdymo laikotarpj
Paslaugy teikéjo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg teikiant
Paslaugas;

5.1.5. Leisti Europos Komisijai, Europos kovos su suk€iavimu tarnybai, Europos Audito
Rimams, |staigai ar kitiems nepriklausomiems asmenims, jpareigotiems veikti Europos
Komisijos institucijy vardu, taip pat kitoms nacionalinéms institucijoms (Valstybés kontrolei,
EITP transporto sektoriaus projektus administruojandiajai institucijai ir kt.) bei projekto ,Rail
Baltica“ koordinavimo jmonei ,RB Rail AS® patikrinti Sutarties jgyvendinimg, jskaitant
patikrinimus vietoje, ir leisti, esant reikalui, atlikti pilng apskaitg pagrindZian€iy dokumenty,
apskaitos dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty, susijusiy su Sutarties finansavimu, audita.
Tokie patikrinimai ir auditai gali jvykti Sutarties vykdymo metu ir per 5 (penkeriy) mety
laikotarpj nuo Europos Sagjungos finansavimo sutarties, kurig jgyvendinant bty sudaryta
Sutartis, uzbaigimo, o jei tokia Europos Sgjungos finansavimo sutartis nebdty sudaryta, per 5
(penkeriy) mety laikotarpj nuo Sutarties uzbaigimo, apie tai i anksto praneSus rastu, o
netikéto patikrinimo ar audito atveju — be iSankstinio jspéjimo. Be to, Paslaugy teikéjas
jsipareigoja leisti atlikti patikrinimus vietoje pagal Europos Sagjungos ir nacionaliniuose teisés
aktuose numatytas procedduras, skirtas Europos Sgjungos interesy apsaugai nuo sukciavimo ir
kitokiy pazeidimuy;

5.1.6. Sios Sutarties 5.1.5 papunktyje nurodytu tikslu Europos Komisijos, Europos kovos
su sukg¢iavimu tarnybos, Europos Audito Rimy, Jstaigos, kity nacionaliniy institucijy (Valstybés
kontrolés, EITP transporto sektoriaus projektus administruojanciosios institucijos ir kt.) ir
projekto ,Rail Baltica“ koordinavimo jmonés ,RB Rail AS* atstovams arba darbuotojams
suteikti priéjima prie viety, kuriose yra vykdoma Sutartis, jskaitant jos informacines sistemas
bei visus dokumentus ir duomeny bazes, susijusius su projekto techniniu ir finansiniu
valdymu, tinkamai laikantis konfidencialumo reikalavimy leisti kopijuoti su Sutarties vykdymu
susijusig informacijg ir dokumentus, ir imtis visy priemoniy jy darbui palengvinti; Europos
Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu tarnybos, Europos Audito Rimuy, |staigos, kity
nacionaliniy institucijy (Valstybés kontrolés, EITP transporto sektoriaus projektus
administruojanciosios institucijos ir kt.) ir projekto ,Rail Baltica“ koordinavimo jmonés ,RB Rail
AS“ atstovams arba darbuotojams suteikiant patekimo galimybe turi bdti laikomasi
konfidencialumo reikalavimy trecCiyjy $aliy atzvilgiu, nepazeidziant jiems taikytiny jstatymy
jpareigojimy. Visi dokumentai turi bati saugojami ir prieinami taip, kad jy tikrinimas buty
lengvesnis, ir Paslaugy teikéjas turi informuoti Jgyvendinandiajg institucijg bei Paslaugy pirkéjg
apie jy tikslig buvimo vieta.

5.1.7. Imtis visy reikiamy priemoniy, kad nekilty pavojus, jog Sutartis negalés bati
nesaliSkai ir objektyviai jvykdyta dél priezasciy, susijusiy su ekonominiais interesais, politine ar
pilietine priklausomybe, Seimos ar emociniais rySiais arba bet kokiais kitais bendrais interesais
(toliau — interesy konfliktas). Paslaugy teikéjas turi nedelsiant rastu pranesti
lgyvendinandiajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui apie bet kokig vykdant Sutartj susidariusig
padétj, del kurios kyla ar gali kilti interesy konfliktas. Paslaugy teikéjas nedelsdamas imasi
visy reikiamy veiksmy, kad tokia padétis baty istaisyta. Jgyvendinancioji institucija pasilieka
teise patikrinti, ar priemonés, kuriy imtasi, yra tinkamos, ir gali pareikalauti per nurodytg
terming imtis papildomy priemoniy;

5.1.8. Susilaikyti nuo sukg¢iavimo ir/ar korupcijos veiklos, kuri bty susijusi su Sutarties
sudarymu ar vykdymu, imtis priemoniy, uzkertanciy kelig Sioms veikloms atsirasti ir informuoti
lgyvendinandiaja institucijg ir Paslaugy pirkéjg apie Paslaugy teikéjo ir/ar subteikéjo jmonéje
identifikuotas sukgiavimo ir/ar korupcijos veiklas. |gyvendinanciajai institucijai, Paslaugy
pirkéjui pareikalavus, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pateikti dokumentus ir/ar informacijg apie
Paslaugy teikéjo ar subteikéjo jmonéje identifikuotas suk&iavimo ir/ar korupcijos veiklas, jeigu
jos susijusios su vykdoma Sutartimi. Paslaugy teikéjas turi teise atsisakyti pateikti dokumentus
ir/ar informacija, jei tokiy dokumenty ir/ar informacijos pateikimas prieStarauty galiojantiems
Lietuvos Respublikos teisés aktams. Jgyvendinancioji institucija, Paslaugy pirkéjas turi teise
reikalauti pakeisti subteikéjag, jei sukCiavimo ir/ar korupcijos atvejis nustatomas jo veikloje.
Paslaugy teikéjui nejvykdzius Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy arba jvykdzius juos
netinkamai ar i$ dalies, |gyvendinanc€ioji institucija ar Paslaugy pirkéjas jgyja teise nutraukti
Sutartj ir reikalauti i$ Paslaugy teikéjo dél to patirtos zalos atlyginimo.



5.1.9. Visu Sutarties vykdymo metu laikytis Paslaugy teikéjo deklaracijoje (toliau —
Deklaracija), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis, numatyty jsipareigojimy. Deklaracijoje
numatyty jsipareigojimy nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pazZeidimu ir
Jgyvendinangioji institucija ir (arba) Paslaugy pirkéjas turés teise Sutartyje nustatyta tvarka
viena$aliSkai nutraukti Sutartj prieS terming bei reikalauti i$ Paslaugy teikéjo dél to patirty
nuostoliy atlyginimo.

5.1.10. Jgyvendinandiajai institucijai, Paslaugy pirkéjui ar |staigai papras$ius ir Paslaugy
teikéjui su |staiga, |gyvendinan€igja institucija ir Paslaugy pirkéju nesusitarus kitaip, visuose
su Sutartimi susijusiuose praneSimuose ar leidiniuose, kuriuos bendrai ar individualiai
parengia Paslaugy teikéjas, jskaitant per konferencijas ir seminarus platinama arba bet kokig
informacine ar reklamine medziaga (pvz., brosidras, lankstinukus, plakatus, pristatymus ir kt.),
susijusig su Sutarties vykdymu, nurodyti, kad veikla finansuojama Europos Sajungos IéSomis,
taip pat turi bdti naudojamas informavimo apie EITP finansine pagalbg logotipas pagal
reikalavimus nustatytus EITP vieSinimo gairése. Jei kartu naudojamas kitas logotipas, jis
neturi nustelbti Europos Sajungos emblemos. Pareiga pateikti Europos Sajungos emblemg
nesuteikia Paslaugy teikéjui idskirtinio naudojimo teisés. Paslaugy teikéjas negali savintis
Europos Sagjungos emblemos ar bet kokio panaSaus prekés Zenklo ar logotipo nei juos
jregistruodamas, nei kitais bddais, tafiau nurodytais tikslais ir nurodytomis sglygomis
Paslaugy teikéjas atleidZiamas nuo pareigos gauti iSankstinj |staigos leidima naudoti Europos
Sajungos emblema;

5.1.11. Sios Sutarties 5.1.10 papunktyje nurodytais atvejais laikytis naujausiy Europos
Sajungoje nustatyty vieSinimo reikalavimy. Tuo tikslu Paslaugy teikéjas turi sekti vieSinimo
reikalavimy pakeitimus. Sutarties sudarymo datg vieSinimo reikalavimai yra skelbiami
tinklalapyje: https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-
info-oint/publicity-guidelines-logos

5.1.12. Jei |gyvendinanéioji institucija ar Paslaugy pirkéjas taip nurodys, visuose su
Sutarties vykdymu susijusiuose pranesimuose spaudai ar leidiniuose, kuriuos bet kokia forma
ir naudodami bet kokias priemones bendrai ar individualiai parengia Paslaugy teikéjas
nurodyti, kad juose pateikiama tik autoriaus nuomoné ir kad |gyvendinancioji institucija,
Paslaugy pirkéjas ir |staiga neatsako uz jokj galimg juose pateikiamos informacijos
panaudojima. Visus pranesimus, kuriuos bet kokia forma ir naudodamas bet kokias priemones
bendrai ar individualiai parengia Paslaugy teikéjas, ir kurie pateikiami tretiesiems asmenims
|gyvendinanciosios institucijos / Paslaugy pirkéjo vardu, privalo bati i§ anksto Zodziu suderinti
su Jgyvendinandigja institucija / Paslaugy pirkéju;

5.1.13. Visus pranesimus, kuriuos bet kokia forma ir naudodamas bet kokias priemones
bendrai ar individualiai parengia Paslaugy teikéjas, ir kurie pateikiami tretiesiems asmenims
lgyvendinandiosios institucijos / Paslaugy pirkéjo vardu, privalo bati i anksto suderinti su
|gyvendinandiaja institucija / Paslaugy pirkéju;

5.1.14. Jei tam tikros pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant treciyjy
Saliy teises, yra jgytos prie$ sudarant Sutartj, sudaryti sgradg, kuriame konkreciai nurodomos
Visos nuosavybeés teises ir tai, kaip naudojamasi anks€iau jgytomis pramoninés ir intelektinés
nuosavybés teisémis, ir jj pateikti |]gyvendinanéiajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos;

5.1.15. Uztikrinti, kad su Paslaugy teikéju susije subjektai turéty visas teises vykdydami
Sutartj naudotis bet kokiomis anksiau jgytomis pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisémis;

5.1.16. Jei Jgyvendinangioji institucija ar Paslaugy pirkéjas taip nurodys, uztikrinti, kad
lgyvendinandioji institucija, Paslaugy pirkéjas ir |staiga turéty teise naudotis bet kokiomis
anks€iau jgytomis pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisémis, kurios buvo jtrauktos |
Sutarties vykdymo veiklos rezultatus. Jeigu nenurodyta Kkitaip, tomis anks¢iau jgytomis
teisémis naudojamasi tais paciais tikslais ir tomis paciomis salygomis, kokios taikomos veiklos
rezultaty naudojimo teiséms.

5.1.17. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visos pagal Sios Sutarties 5.1.5-5.1.16 bei 5.3
papunkdius taikomos sglygos buty taikomos ir jo subteikéjams.

5.1.18. Sutarties jvykdyma uztikrinti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytomis
prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemonémis — banko arba draudimo bendrovés besalygiska ir
neatSaukiama garantija (laidavimas). Sutarties jvykdymo laidavimg arba garantijg patvirtinantis
rastas, Paslaugy teikéjui paprasius, graZinamas jvykdzius Sutarties salygas. Paslaugy teikéjui



ir garantui (laiduotojui) keliami Sie Sutarties jvykdymo, garantijos (laidavimo) pateikimo, jos
turinio ir formos reikalavimai:

5.1.18.1. po Sutarties sudarymo pateikti tinkamai jformintg, atitinkancig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendroveés besaglygiSkg ir
neatSaukiamg Sutarties salygy jvykdymo garantijg (laidavimg) Paslaugy pirkéjui priimtina
forma bei visus jg lydin€ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

5.1.18.1.1. garantas (laiduotojas): bankas arba draudimo bendrové;

5.1.18.1.2. garantijos (laidavimo) suma: ne maziau kaip 10 (deSimt) procenty nuo
bendros Sutarties kainos, nejskaitant PVM. Banko garantijos originalas arba mokéjimo
pavedimg jrodantis dokumentas (dokumento skaitmeniné kopija) turi bati pateiktas Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo.

5.1.18.2. jei |gyvendinancioji institucija ar Paslaugy pirkéjas pasinaudoja Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, Paslaugy teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Paslaugy pirkéjui naujg Sutarties sglygy
jvykdymo garantijg (laidavimg), kurios dydis turi bati ne mazesnis kaip nurodyta Sutarties
5.1.18.1.2 papunktyje;

5.1.18.3. garantijos (laidavimo) galiojimo terminas — ne trumpiau, kaip iki Sutarties
galiojimo pabaigos;

5.1.18.4. garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Paslaugy teikéjo prievoliy pagal Sutart;
ir jos priedus paZzeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas, ar netinkamas jy vykdymas;

5.1.18.5. garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rasytinio Jgyvendinanciosios institucijos ar Paslaugy pirkéjo pranesSimo
garantui (laiduotojui) apie Paslaugy teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar
visiSkg jy nevykdymg arba netinkamg vykdymg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti,
kad ]gyvendinanCioji institucia ar Paslaugy pirkéjas pagrijsty savo reikalavima.
lgyvendinancioji institucija ar Paslaugy pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad
garantijos (laidavimo) suma priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas i§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj;

5.1.18.6. garantijg (laidavimg) patvirtinaniame raste turi bati nurodyta, kad naudos
gavéjas AB ,LTG Infra“;

5.1.19. savo |éSomis tikslinti ir (ar) taisyti su Paslaugy etapo suteikimu susijusius
dokumentus tol, kol bus atsizvelgta j visas motyvuotas Paslaugy pirkéjo ir |gyvendinanciosios
institucijos pastabas arba kol bus suteiktas atitinkamas Paslaugy etapas;

5.1.20. pateikti Sutarties 4.11 papunktyje nurodytomis salygomis praneSimg apie
Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, kliudancias tinkamai teikti Paslaugas,
nurodant tokiy aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Toks pranedimas nepanaikina
Paslaugy teikéjo atsakomybés pagal Sutarties 8.1 papunktj;

5.1.21. pateikti visus praneSimus, mokéti mokescCius, muitus ir uz Paslaugas, taip pat
gauti visus leidimus, licencijas ir suderinimus, kuriy reikalaujama jstatymuose Paslaugoms
teikti, taip pat uZtikrinti, kad Jgyvendinancioji institucija bei Paslaugy pirkéjas nenukentéty dél
Siame papunktyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

5.1.22. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad InZinerinés infrastruktiros vystymo planas
baty parengtas ir vieSinamas bei, jj patvirtinus, registruojamas naudojant ne senesnius kaip 45
(keturiasdeSimt penkios) kalendorinés dienos nekilnojamojo turto kadastro ir registro, juridiniy
asmeny registro bei gyventojy registro duomenis. Paslaugy pirkéjui paprasSius, Paslaugy
tiekéjas turi Siuos duomenis pateikti .xls, .dwg, .shp, .doc (arba lygiaverciais) ir (ar) .pdf (arba
lygiaverciu) formatais;

5.1.23. Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo léSomis |gyvendinanciosios institucijos vardu
atlikti jos, kaip teritorijy planavimo organizatoriaus, kompetencijai priskirtus teisés aktuose
numatytus vieSinimo proceduary veiksmus;

5.1.24. Paslaugos teikéjas jsipareigoja atsakymy | gautus visuomenés pasillymus
projektus suderinti ir pateikti Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinandiajai institucijai ne véliau
kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki teisés aktais nustatyto atsakymo | gautg
visuomenés pasitlymo idsiuntimo termino pabaigos;

5.1.25. Paslaugos teikéjas jsipareigoja Jgyvendinanciosios institucijos, kaip teritorijy
planavimo organizatoriaus, vardu registravimui Teritorijy planavimo dokumenty registre
pateikti Valstybinei teritorijy planavimo ir statybos inspekcijai prie Aplinkos ministerijos



patvirtinto teritorijy planavimo dokumento duomenis ir teisés aktus, kuriais patvirtintas teritorijy
planavimo dokumentas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo teritorijy planavimo
dokumento patvirtinimo dienos;

5.1.26. Paslaugy teikéjas jsipareigoja visus skaitmeninius duomenis Paslaugy pirkéjui ir
(ar) Jgyvendinandiajai institucijai perduoti neuzrakintus, nesuskaidytus ir be kity jy tolesnio
naudojimo apribojimy;

5.1.27. Paslaugy teikéjas jsipareigoja pateikti parengto infrastruktiros vystymo plano,
parengtos strateginio pasekmiy aplinkai vertinimo ataskaitos ir parengtos poveikio aplinkai
vertinimo ataskaitos techninj vertimg angly kalba;

5.1.28. Paslaugy teikéjas jsipareigoja organizuoti ir finansuoti nepriklausomo profesinio
vertinimo atlikimg. NeSaliSka nepriklausomg profesinj vertinimg turés atlikti Paslaugy teikéjo
parinktas ir su Paslaugy pirkeju suderintas ekspertas;

5.1.29. Paslaugos teikéjas |sipareigoja laikytis Veiklos partneriy elgesio kodekso,
paskelbto https://sumin.Irv.It/It/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-
dokumentai;

5.1.30. kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos pareigos.

5.2. Paslaugy teikéjo teisés:

5.2.1. praSyti Paslaugy pirkéjo pateikti turimg informacijg, dokumentus / duomenis,
reikalingus tinkamai vykdyti Sutartj;

5.2.2. kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos teisés.

5.3. Paslaugy teikéjas ir, jeigu reikia, |gyvendinancioji institucija ir Paslaugy pirkéjas,
suteikia |staigai teise naudoti veiklos rezultatus Siais tikslais:

5.3.1. juos naudoti savo reikméms, visy pirma juos pateikti asmenims, dirbantiems
|staigai, Europos Sajungos institucijoms, kitoms Europos Sgjungos agentiroms ir jstaigoms ir
valstybiy nariy institucijoms, taip pat neribotai kopijuoti ir atgaminti juos visus arba jy dalj;

5.3.2. juos platinti visuomenei, visy pirma juos skelbti spausdintiniu, elektroniniu ar
skaitmeniniu pavidalu, skelbti internete, jskaitant svetaine ,Europa®, pateikti kaip atsisiunéiamg
arba neatsisiun€iamg rinkmeng, transliuoti bet kokiais transliacijos budais, vieSai demonstruoti
ar pristatyti, skelbti per spaudos informacijos tarnybas, jtraukti j placiai prieinamas duomeny
bazes arba rodykles;

5.3.3. atlikti vertima;

5.3.4. remiantis individualiais prasymais, suteikti galimybe susipaZinti su rezultatais be
teisés juos atgaminti arba naudoti, kaip numatyta 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2011 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais;

5.3.5. saugoti popieriniu, elektroniniu ar kitu pavidalu;

5.3.6. archyvuoti laikantis |staigai taikomy dokumenty tvarkymo taisykliy;

5.3.7. leisti arba suteikti treCiosioms Salims sublicencijas Sutarties 5.3.2. ir 5.3.3.
papunkciuose nustatytiems veiksmams atlikti.

5.3.8. Lietuvos valstybés arba |gyvendinanciosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo
susitarimuose su |staiga, |staigai gali bati numatytos papildomos naudojimo teisés, kurias
pripazins ir Paslaugy teikéjas.

6. IGYVENDINANCIOSIOS INSTITUCIJOS TEISES IR PAREIGOS

6.1. Jgyvendinancioji institucija jsipareigoja:

6.1.1. Paslaugy pirkéjo pradymu, per protingg terming pateikti jam visus turimus
dokumentus / duomenis, kurie yra reikalingi Paslaugy teikéjui tinkamam Paslaugy suteikimui,
taCiau ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Paslaugy pirkéjo praSymo pateikti
dokumentus / duomenis gavimo dienos;

6.1.2. pasiradyti Paslaugy teikéjo pateiktg triSalj Paslaugy etapo perdavimo—priémimo
aktg, jei Paslaugy pirkéjas patvirtino, kad Paslaugy teikéjas tinkamai uzbaigé Sutartyje
numatytg Paslaugy etapg;

6.1.3. kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos pareigos.

6.2. Jgyvendinanciosios institucijos teisés:

6.2.1. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj;
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6.2.2. rastu reiksti argumentuotas pastabas dél nekokybisko ir (ar) netinkamo Paslaugy
(Paslaugy dalies) teikimo ir reikalavimus dél tokio Paslaugy teikimo trikumo iStaisymo terminy
ir bOduy;

6.2.3. kitos Sutartyje ir teisés aktuose nustatytos teisées.

7. PASLAUGU PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Paslaugy pirkéjas jsipareigoja:

7.1.1. Paslaugy teikéjo praSymu, Sutarties 4.10 papunktyje nustatytais terminais ir
tvarka pateikti jam visus dokumentus / duomenis, reikalingus tinkamam Paslaugy suteikimui;

7.1.2. pasira8yti Paslaugy teikéjo pateiktg triSalj Paslaugy etapo perdavimo—priémimo
akta, jei Paslaugy teikéjas tinkamai uzbaigé Sutartyje numatytg Paslaugy etapa;

7.1.3. Sutartyje nustatytomis sglygomis sumokeéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas
Paslaugas pagal Paslaugy teikéjo pateiktg PVM sagskaitg faktdra.

7.2. Paslaugy pirkéjas turi teise:

7.2.1. atsisakyti priimti Paslaugy etapa, jei jis neatitinka Sutarties salyguy;

7.2.2. sustabdyti Paslaugy teikéjui priklausanciy mokéti sumy mokejimg uz suteiktas
Paslaugas, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdys Sutarties salygy 5 skyriuje ,,Paslaugy teikéjo
teisés ir pareigos” prisiimty, taip pat teisés akty nustatyty jsipareigojimy, kol Paslaugy teikejas
visiSkai jvykdys jsipareigojimus, dél kuriy nevykdymo buvo sustabdytas mokéjimas.

7.2.3. kitos Sutartyje ir teisés aktuose nustatytos teisés.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir 8ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

8.2. Atsakomybé uz laiku nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus:

8.2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja mokéti Paslaugy pirkéjui 0,1 % dydzio delspinigius
uz kiekvieng uZdelstg dieng nuo véluojamo uzbaigti Paslaugy etapo kainos su PVM.
Delspinigiai pradedami skai€iuoti nuo kitos dienos po Paslaugy etapo uzZbaigimo termino
pabaigos, nurodytos Sutarties 4.1 papunktyje. Delspinigiai skaiiuojami tol, kol bendras jy
dydis pasiekia 20 (dvideSimt) proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM,

8.2.2. Pasiekus maksimalig 20 (dvidesimt) proc. bendros Sutarties kainos su PVM
delspinigiy skaiCiavimo ribg, Paslaugy pirkéjas, rastu jspéjes Jgyvendinanciajg institucijg ir
Paslaugy teikéjg pries 10 (deSimt) darbo dieny, turi teise nutraukti Sutartj, neatlygindamas
Paslaugy teikéjui jokiy su tokiu Sutarties nutraukimu susijusiy nuostoliy ar iSlaidy.

8.2.3. Paslaugy pirkéjas, neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty, savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz Sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar
netinkama vykdyma turi teise taikyti vienas$alj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu) Sutartyje nurodytoms netesyboms
bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

8.2.4. Paslaugy teikéjui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius pagal Sig Sutart]
prisiimtus jsipareigojimus, kurie yra uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Paslaugy pirkéjas
turi teise pasinaudoti jam pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

8.3. Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus:

8.3.1. Paslaugy pirkéjui praleidus mokéjimo terming, Paslaugy teikéjas gali reikalauti 0,1
proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg sumoketi dieng, skaiciuojant nuo véluojamos
sumokéti sumos su PVM. Delspinigiai skaiCiuojami tol, kol bendras jy dydis pasiekia 20
(dvideSimt) proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM.

8.3.2. Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus bus skai€iuojami nuo kitos dienos, kai turéjo
bati sumokéta j banko sgskaitg, iki tos dienos, kai mokejimas buvo atliktas i§ Paslaugy pirkéjo
banko sgskaitos.

8.3.3. Pasiekus maksimalig 20 (dvideSimt) proc. bendros Sutarties kainos (su PVM)
delspinigiy skaiiavimo ribg, Paslaugy teikéjas, rastu jspéjes |gyvendinanciajg institucijg ir
Paslaugy pirkéjg pries 10 (deSimt) darbo dienuy, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.
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8.4. Jei Paslaugy teikéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
Jgyvendinanciajai institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui, Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti
lgyvendinandiajai institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui visus jy dél to patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

8.5. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz suteikiant Sutartyje numatytas
Paslaugas jo ar jo pasitelkty asmeny bei subteikéjo (-y) padarytus nuostolius ar Zalg,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai baty padaryti Jgyvendinandiajai institucijai ir (ar)
Paslaugy pirkéjui, jy darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar jy turtui.

8.6. Netesyby (delspinigiy ir/ar baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos
vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

9. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENY APSAUGA

9.1. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartj i$ kity Saliy gautos ar
su Sutarties vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be iSankstinio
rasytinio kity Saliy sutikimo ir visg $§ig informacijg laikyti konfidencialia, nebent tokios
informacijos atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanCius teisés
aktus. Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima, kaltoji Salis privalo atlyginti kitai Saliai
(Salims) dél to atsiradusius teisinémis priemonémis jrodomus nuostolius.

9.2.  Salys jsipareigoja nenaudoti ir neviesinti konfidencialios informacijos jokiais kitais
tikslais, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

9.3. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty laikomasi Lietuvos Respublikos teisés
akty, reglamentuojanciy valstybes, tarnybos ar komercine paslaptis ir duomeny apsauga.

9.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad dokumentuose esantys asmens
duomenys Paslaugy pirkéjui baty pateikiami vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir
jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais.

9.5. Paslaugy teikéjas jsipareigoja pasiradyti su Paslaugy pirkéju visus reikiamus
susitarimus dél asmens duomeny tvarkymo ir keitimosi, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kitais asmens duomeny
tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojandiais teisés aktais.

9.6. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekama jy
asmens duomeny tvarkymg laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti tai patvirtinangius
jrodymus. Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame papunktyje numatytus
jsipareigojimus privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

9.7. Paslaugy teikéjas negali Paslaugy pirkéjo ir (arba) Jgyvendinanciosios institucijos
duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat ir reklaminio pobdZzio praneSimams
siysti). Paslaugy teikéjas gali atskleisti esamiems ar galimiems uzZsakovams ar rinkodaros
medziagoje, kad jie teiké Paslaugas Jgyvendinanciajai institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui, ir
galés naudoti Jgyvendinanciosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo tik pavadinimg tik Siais
tikslais, atsizvelgiant j taikomus profesinius jsipareigojimus. Paslaugy teikéjas gali naudoti
lgyvendinandiosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo tik pavadinima, jei tai bus reikalinga
Paslaugoms suteikti ir susirasinéjant tarp Saliy.

9.8. Sutartyje aptartos konfidencialumo salygos yra neterminuotos.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Salys neatsako uz dalinj ar visi$kg prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
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10.2. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitas Salis.

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®“. PaZzymos dél
nenugalimos jégos aplinkybiy patvirtinimo iSduodamos vadovaujantis Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan€iy pazymy iSdavimo aprasu, patvirtintu tvarkos parasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraso
patvirtinimo®.

10.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés Salj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo
praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nepateikia praneSimo ar, nesant galimybés
pateikti pranesima, kitaip neinformuoja apie negaléjima jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji
privalo kompensuoti kitoms Salims Zala, kurig Sios patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba
dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Salys ja pasiraso (fiziniu parasu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu (atitinkanciu Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m. rugséjo 7 d. jsakymu
Nr. V-60 patvirtinta Elektroniniu parasu pasiradSyto elektroninio dokumento specifikacija
ADOC-V1.0) ir ji uZregistruojama ]Jgyvendinancgiosios institucijos, Paslaugy teikéjas pasiraso
Deklaracijg bei Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po
Sutarties pasiraSymo pristaCius Paslaugy pirkéjui tinkamag, elektroniniu parasu pasiradytg
pirmo pareikalavimo, Paslaugy pirkéjo naudai iSduotg banko garantijg / draudimo bendrovés
laidavima. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Paslaugy pirkéjui turi bati
teikiami tik elektroniniu bldu. Kitokiu budu prievoliy jvykdymo uZztikrinimg patvirtinantys
dokumentai gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja
kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina. 153duotai banko
garantijai/ draudimo bendrovés garantijai / laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos
Respublikos teisé, o banko garantijai — taip pat ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos
taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758) (jei taikoma). |
banko / draudimo bendrovés garantijos / laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad
Saliy ginCai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose. Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi bati
pasirasSytas juos iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanéiu Lietuvos
Respublikos elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy
jstatyme (arba jj pakeisianCiame teisés akte) nustatytus reikalavimus. Bankui / draudimo
bendrovei, iSduodantiems garantijg / laidavimo rasta, jy iSdavimo dieng taikomas ne mazesnis
kaip kredito agentlry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor's“ suteiktas ,BB+“ arba agentlros
~,Moody‘s“ suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo
bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto iSdavimo
dieng turi turéti ne mazesnius nei auk$¢iau nurodyta reitingus.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra grgZinamas praéjus 10 (desimt) kalendoriniy dieny
po galutinio Paslaugy etapo perdavimo — priemimo akto pasiraSymo dienos.

11.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo arba iki
Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt SesSis) ménesius. Sutarties galiojimo
pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy, atsiradusiy iki
Sutarties galiojimo pabaigos, jvykdymo.

11.3. |gyvendinancioji institucija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.721 straipsniu, turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspédama kitas Salis ne véliau
kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju, i8skyrus, kai Sutartis nutraukiama
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dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy pirkéjas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy
kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias
Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg
gavimo i$ Jgyvendinanciosios institucijos momento.

11.3.1 ]Jgyvendinand€ioji institucija turi teise vienaSaliSkai dél Paslaugy tiekéjo kaltés
nutraukti Sutartj apie tai jspéjusi Paslaugy teikéjg ir Paslaugy pirkéjg rastu ne véliau kaip pries
30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

11.3.1.1. Paslaugy teikéjas tampa nemokus arba jo atZvilgiu pradedama bankroto,
likvidavimo, restruktdrizavimo, reorganizavimo procedira arba jis sudaro susitarimus su savo
kreditoriais, yra sustabdes savo veiklg ar jam dél Siy dalyky yra pradétos atitinkamos
procedidros, arba yra bet kokioje panaSioje situacijoje, kylan€ioje dél panaSios proceduros,
numatytos Lietuvos Respublikos ar Paslaugy teikéjo registracijos Salies teisés aktuose;

11.3.1.2. Paslaugy teikéjas (ir/arba jo vadovas ir/arba jo vyriausiasis finansininkas)
teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikéjo profesine
veikla;

11.3.1.3. Paslaugy teikéjo veiksmai (neveikimas) nesuderinami su jo profesinés veiklos
etikos principais;

11.3.1.4. Paslaugy teikéjas (fizinis arba juridinis asmuo) arba Paslaugy teikéjo (juridinio
asmens) vadovas ar Ukinés bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys),
turintis (turintys) teise suraSyti ir pasiraSyti Paslaugy teikéjo apskaitos dokumentus
jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu pripazintas (pripazinti) kaltu uz dalyvavimg
nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, uZ kySininkavima,
tarpininko kySininkavimag, papirkimg, sukciavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarkg, kreditinj sukciavimg, mokesciy
nesumokéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu bidu gauto turto jgijimg ar
realizavima, nusikalstamu budu jgyty pinigy ar turto legalizavimg, o dél kity valstybiy teikéjy
yra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarCiy sudarymo tvarkos derinimo 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos
teisés aktuose apibréztus nusikaltimus. Taip pat kai Paslaugy teikéjas (juridinis arba fizinis
asmuo) jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu pripazintas kaltu uz nusikalstamas
veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams, intelektinei ar pramoninei
nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai ir vieSiesiems
interesams;

11.3.1.5. Pagal kitg i ES biudzeto finansuojamg pirkimy procedirg ar dotacijos skyrimo
procedirg buvo paskelbta, kad Paslaugy teikéjas pazeidé Sutartj nesugebédamas vykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimuy;

11.3.1.6. )vyksta bet kokie organizaciniai pakeitimai, reiSkiantys Paslaugy teikéjo
juridinio asmens teisinés formos pasikeitima, nebent toks pasikeitimas baty Saliy suderintas
rastu;

11.3.1.7. Kai Paslaugy teikéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas.

11.4. Paslaugy teikéjas turi teise:

11.4.1. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj praneses Jgyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy
pirkéjui pries 10 (deSimt) darbo dieny, jei Paslaugy pirkéjas neapmoka Paslaugy teikéjui
Paslaugy pirkéjo patvirtintos sgskaitos fakttros po to, kai pasiekiamas 20 (dvideSimties) proc.
bendros Sutarties kainos (su PVM) delspinigiy jsiskolinimas (Sutarties 8.3.3 papunktis).

11.4.2. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsniu,
nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiy, rastu jspédamas kitas Salis ne véliau kaip pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo. Svarbia priezastimi laikomos Sios
aplinkybés:

11.4.2.1. kai Paslaugy pirkéjas nesumoka Paslaugy teikéjui, o Paslaugy pirkéjo
jsiskolinimas virSija Sutarties 8.3.1 papunktyje nurodytg priskaiCiuotg delspinigiy dydj;

11.4.2.2. kai Paslaugy pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine
veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;
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11.4.2.3. kai kei€iasi Paslaugy pirkéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.4.2.4. dél kity svarbiy priezasciy.

11.5. Paslaugy pirkéjas turi teise:

11.5.1. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj pranesSes Jgyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy
teikéjui pries 10 (deSimt) darbo dienu, jei Paslaugy teikéjo mokétiny delspinigiy suma pasieka
maksimalig 20 (dvideSimt) proc. bendros Sutarties kainos (su PVM) delspinigiy skai€iavimo
ribg. Tokiu atveju, Paslaugy teikéjui néra atlyginama uz jokius su Sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius ar iSlaidas (Sutarties 8.2 papunktis).

11.5.2. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsniu
nutraukti Sutartj vienasaliskai rastu jspédamas kitas Salis ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo. Siuo atveju, i§skyrus, kai Sutartis nutraukiama dél
Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy pirkéjas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy kainos
dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy
teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$
Paslaugy pirkéjo momento.

11.6. Sutartis gali bati nutraukiama visy Saliy rasytiniu susitarimu.

11.7. Sutartis gali bati nutraukta, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Sutartis yra laikoma
negaliojancia nuo Vyriausybés sprendimo, patvirtinancio, kad sudarytas sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy, jsigaliojimo momento.

11.8. Sutartis gali bati nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
pagrindais.

11.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo sipareigojimy visidkai atsiskaityti viena
su kita, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jei tokie jsiskolinimai
(iskaitant netesybas), nuostoliai tampa Zinomi / atsirado po Sutarties nutraukimo dienos. Salys
susitaria ir patvirtina, kad dél Paslaugy teikéjo nevykdymo arba netinkamo vykdymo Sia
Sutartimi prisiimty jsipareigojimu, Jgyvendinanciosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo patirty
nuostoliy, jskaitant ir netesybas bei iSlaidy atlyginimas nebus ribojamas bendra Sutarties
kaina (pagal Sutarties 3.1 papunktj) ar jokia kita suma.

11.10. Jei Sutartis nutraukiama ]Jgyvendinanciosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo
iniciatyva dél Paslaugy teikéjo kaltés ar Paslaugy teikéjo iniciatyva (reikalavimu) be
pateisinamos prieZasties:

11.10.1. Paslaugy pirkéjas pasilieka Sutarties jvykdymo uztikrinima;

11.10.2. Paslaugy teikéjui néra atlyginami jokie nuostoliai ir (ar) iSlaidos, kurias
Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, patyré iki praneSimo apie Sutarties nutraukima
momento.

11.10.3. Paslaugy teikéjas atlygina Paslaugy pirkéjui nuostolius, patirtus dél Sutarties
nutraukimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtumg, susidarantj Paslaugy pirkéjui
jsigyjant trikstamas Paslaugas i$ treCiyjy asmeny. Nuostoliy sumg Paslaugy teikéjas perveda
j Paslaugy pirkéjo sgskaitg per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy pirkéjo praSymo
ir nuostolius patvirtinanciy dokumenty pateikimo dienos.

11.11. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos laikantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir Sutarties nuostaty. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos vieSojo pirkimo
dokumentuose (Sutarties salygose). Sutarties pakeitimas jforminamas |gyvendinanciosios
institucijos, Paslaugy pirkéjo ir Paslaugy teikéjo pasiradytu radytiniu susitarimu.

11.12. Pasikeitus Saliq pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko
rekvizitams ar uz Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims, Salys jsipareigoja rastu per 3
(tris) darbo dienas nuo pasikeitimo rastu informuoti apie tai kitas Salis. Saliai informavus kitas
Salis apie Siame papunktyje nurodytus pakeitimus, be papildomo rasytinio susitarimo Salys
jais vadovaujasi ir taiko. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms Zinomus kitos Salies rekvizitus ir
(ar) uz Sutarties vykdymag atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka Sutarties sglygy arba kad ji
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negavo pranesimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdyma atsakingy
asmeny kontaktus.

11.13. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu,
pasiradyti Saliy ar jy jgalioty atstovy, patvirtinti antspaudais (jei tokie yra) ir uzregistruoti
Jgyvendinanciosios institucijos, iSskyrus Sutarties 11.12 papunktyje nurodytus atvejus.
Sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12. INFORMACIJA IR KORESPONDENCIJA

12.1. Visa informacija, susijusi su Sutarties vykdymu, turi bati pateikiama rastu ir lietuviy
kalba, nebent Salys susitaria kitaip.

12.2. Visi pranesimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salys gali pateikti pagal $ia Sutartj,
bus laikomi galiojanéiais ir gautais, jeigu:

12.2.1. yra asmeniskai pateikti kitoms Salims ir gautas patvirtinimas apie gavima —
jteikimo diena;

12.2.2. i8siysti registruotu pastu ar per kurjerj Sutartyje nurodytais adresais ar kitais
adresais, kuriuos nurodé Salys, pateikdamos praneSimg — siuntos jteikimo diena;

12.2.3. i$siysti elektroniniu pastu, kurj nurodé Salys, pateikdamos pranesimg —
elektroninio pranesimo iSsiuntimo diena, jei iSsiysta darbo dieng iki 16 val., kitu atveju — kitg
darbo diena.

12.3. Salys yra atsakingos uZ savo galiniy jrenginiy (elektroninio pasto, interneto rysio)
tinkamg veikima.

13. GINCY SPRENDIMAS

13.1. Sutardiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy deél Sios Sutarties, sprendziami
deryby keliu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti
Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad teismo procesas bus vykdomas lietuviy kalba ir bus
laikoma, kad ji suprantama Paslaugy teikéjui ir pagal 2007 m. lapkriCio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty
civiinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (,dokumenty jteikimas®) ir
panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1348/2000 8 straipsnio (a) papunkij.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Jokia Paslaugy teikimo Sutartis su treiaisiais asmenimis nesukurs sutartiniy
santykiy tarp subteikéjo ir Jgyvendinanciosios institucijos ir/ar Paslaugy pirkéjo, o uz tinkama
Sutartyje nurodyty Paslaugy, jskaitant ir uz subteikéjui perduoty teikti, suteikimg
Jgyvendinandiajai institucijai ir/ar Paslaugy pirkéjui atsako Paslaugy teikéjas visa apimtimi.

14.1.1. Paslaugy teikéjas, siekdamas tinkamo Sutarties jgyvendinimo, su subteikéjais
sudaromose subteikimo sutartyse turi numatyti garantijas, kurios uZtikrinty Sutarties
jgyvendinima tinkamai ir laiku. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu iki Sutarties jsigaliojimo
datos, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pranesti Jgyvendinandiajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui
tuo metu jam zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat
Paslaugy teiké&jas, visu Sutarties vykdymo metu, turi informuoti Jgyvendinanéiajg institucija ir
Paslaugy pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujus subteikéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

14.1.2. I18ankstinis rasytinis |Jgyvendinanciosios institucijos ir Paslaugy pirkéjo sutikimas
privalo bati gautas dél Sutartyje nurodyty subteikéjy, pakeitimo kitais ar naujy subteikéjy
pasitelkimo, kurie turi tenkinti kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei
tokie subteikéjams buvo keliami). Kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus |gyvendinandiai
institucijai ir Paslaugy pirkéjui turi pateikti Paslaugy teikéjas.
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14.1.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu nustatoma, kad subteikéjas yra
nekompetentingas vykdyti savo pareigas, Jgyvendinandioji institucija gali pareikalauti, kad
Paslaugy teikéjas nutraukty tokig Paslaugy teikimo Sutartj ir pats Paslaugy teikéjas
savarankiskai teikty Paslaugas, arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka sudaryty kitg Paslaugy
teikimo sutartj su kvalifikacijg atitinkan¢iu subteikéju (jei tokie subteikéjams buvo keliami).

14.1.4. Pagal Paslaugy teikimo Sutartj su treciaisiais asmenimis perduodamy Paslaugy
verté neribojama.

14.2. Sutarties pakeitimai galimi pagal Siame skyriuje numatytas sglygas (pavyzdziui,
subteikéjo bankrotas, likvidavimas, pertvarkymas, subteikéjo inicijuotas vienasalis Sutarties
nutraukimas, negebéjimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus, subteikéjo kvalifikuoto personalo
netekimas ir pan.) ir Jgyvendinandiajai institucijai rastu pritarus.

14.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirkSCiai. Kai reikSmeé, nurodyta skaiCiais, ir reikSmé, nurodyta
Zodziais, skiriasi, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys
neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZiais.

14.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkangia teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

14.5. Salys pareiskia, kad jy atstovai, pasirase Sutartj, veikia suteikty jgaliojimy ribose,
kurie suteikti nepaZeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty (nuostaty) ar statuto,
valdymo organy reglamenty ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.

14.6. Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais lietuviy kalba, po 1 (vieng) kiekvienai
Saliai. Kiekvienas Sutarties egzempliorius turi vienoda juridine galia.

14.7. neatskiriamg Sutarties dalj sudaro Sie dokumentai ir turi virsenybe Sia eilés tvarka:

14.7 1. Sutartis;

14.7 2. pirkimo dokumenty paaidkinimai (pateikti ir saugomi CVP IS);

14.7.3. Programa;

14.7 4. Paslaugy teikéjo Pasitilymo paaiskinimai (pateikti ir saugomi CVP [S);

14.7.5. Paslaugy teikéjo Pasitlymas (pateikti ir saugomi CVP IS);

14.7 6. Paslaugy pirkéjo Pirkimo dokumentai su visais priedais (pateikti ir saugomi CVP

IS);

14.7.7. Pasiradyta Paslaugy teikéjo Deklaracija;
14.7.8. kiti Sutartj sudarantys dokumentai.
14.8. Pakeitimai turi virS8enybe prie§ dokumentus. kuriuos jie pakeitia.

15. SALIY REKVIZITAI

lgyvendinancioji Paslaugy teikéjas: Paslaugy pirkéjas:
institucija: AB ,LTG Infra“
Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerija

|staigos kodas 188620589 Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas
Gedimino pr. 17, Vilnius UAB ~Kelprojektas” | 305202934, Lietuvos

Tel. (8 5) 261 2363 234004210 UAB ,Kelvista“ | Respublikos Juridiniy asmeny
A. s. LT93 4010 0510 0517 | 124931168 registras

0180 Lietuvos Respublikos Juridiniy | PVM mokétojo kodas
Luminor Bank AS Lietuvos | asmeny registras LT100012666211

skyrius PVM mokétojo kodas UAB | Tel. +370 5 269 33 53

.Kelprojektas“ LT340042113 El. p. info@ltginfra.lt

UAB ,Kelvista“ LT249311610 | LT217300010159175126
Tel. +370 614 81144 Swedbank, AB

EL. p. info@kelprojektas.It Speciali Projektui atidaryta
A.s.LT13 7300 0101 6100 sgskaita:

1877 Swedbank, AB LT67 7300 0101 6677 9971
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Swedbank, AB

Raminas Dilba Audrius Bunevicdius Karolis Sankovski

Sio dokumento pasiraSymo, registracijos datos ir Nr. uZfiksuoti $io dokumento
metaduomenyse.




Dokumentg elektroniniu

parasu pasirasé

AUDRIUS,BUNEVICIUS e,
Data: 2022-03-14 10:58:13 P

KELPROJEKTAS ek

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“

PASIULYMAS
DEL PROJEKTO ,,RAIL BALTICA“ GELEZINKELIY INFRASTRUKTUROS PANEVEZIO
GELEZINKELIY MAZGE SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJY INZINERINES INFRASTRUKTUROS
VYSTYMO PLANO PARENGIMO IR POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO PASLAUGUY

2022-02-25 Nr. SR22-00368
(Data)
Kaunas
(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas UAB ,Kelprojektas”
(-ai) UAB ,Kelvista“
Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio 234004210
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasitlyma teikia 124931168
fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM LT340042113
mokeétojo kodas (-ai) LT249311610
Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba UAB ,Kelprojektas”

pasitlyma teikia tiekéjy grupé)
2) Kuris atstovauja tiekéjg dél Sios sutarties
e J2 pasirasys” - . e
3) Buhalteris(-iai) ar kitas asmuo(-ys) elvista
remiasi akio subjekty pajégumais, turi bati pateikti Oje aiir
sudarymo turi bdti gautas tiekéjo valdymo ar

vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
Asmuo (Asmenys) (vardas, pavarde)*: 1.Audrius BuneviCius - UAB
1) Tiekéjo vadovas; JKelprojektas*
sudarymo, priima sprendimg sudaryti $io _
sutartj ir(ar) ja pasiradys**
turintis(-ys) teise suradyti ir pasiradyti _
tiekéjo apskaitos dokumentus.
*Jeigu paraiska teikia tiekéjy grupé ar tiekéjas - UAB
visy atitinkamy tiekéjy grupés nariy ar kity dkio
subjekty, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas,
duomenys;
**Jeigu priimant sprendimg dél Sios sutarties
prieZitros organo nario ar kito asmens sutikimas,
nurodomi ir §ie asmenys.

Tiekéjo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés Jonavos g. 7, 44192, Kaunas,
nario adresas, telefono numeris, fakso numeris, el. | info@kelprojektas.|t
pastas ;
Tiekéjo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés Atsiskaitomoji sagskaita L
nario banko pavadinimas, banko kodas, saskaitos | 6100 1877, Swedbank AB, bank
Nr.
Asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, Generalinis direktorius Audriu

pavardé, pareigos

UAB ,KELPROJEKTAS®, Jonavos g. 7, LT-44192 Kaunas, Lietuva

info@kelprojektas It, www kelprojektas. It

|monés kodas 234004210. PVM kodas LT340042113

Atsiskaitomoji sgskaita LT13 7300 0101 6100 1877, Swedbank AB, banko kodas 73000




pavardé, telefono numeris, el. pastas

Asmens, atsakingo uz

pirkimg, vardas,

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto Procentas
Nr. pavadinimas Specialiuyjy salygy dalies, perduodamos
kvalifikacijos perduodamos vykdyti Pirkimo
reikalavima, kuriam vykdyti ukio objekto dalies
atitikti remiamasi ukio subjektui, nuo pasiulymo
subjekto pajégumais aprasymas kainos su PVM
(pildoma, jei akio | (pildoma, jei akio
subjektas vykdys | subjektas vykdys
sutartj) sutartj)
Signalizacijos
1. 2.10 p. posistemiy 1,05
projektavimas
110 kv, 330 kv,
10 kv elektros 126
2. | UAB ,Projektai ir Co“ 2.9p. tinkly ir kity '

inZineriniy tinkly
projektavimas

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. Subtiekéjo Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. pavadinimas’ perduodamos vykdyti vykdyti Pirkimo objekto
subtiekéjui, aprasymas dalies nuo pasitlymo
kainos su PVM (pildoma,
Jei akio subjektas vykdys
sutartj)
InZineriniai geodeziniai
1. UAB ,Limap” tyringjimai ir topografinés 1,81
nuotraukos parengimas
2 Nezinomas Gelezinkelio linijos topografija 0,07
VS| ,Kultdros paveldo L .
3. i&saugojimo pajégos” Archeologiniai Zvalgymai 3,68
Nezinomas Poveikio aplinkai vertinimo dalis 1,69
5. NezZinomas 5G boksty pasitlymai
6. Nesinomas Alternatyvy vertinimo eksperto

paslaugos

3. PASIULYMO KAINA

1 Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, taciau neprivalo nurodyti

konkreciy subtiekéjy, jeigu jie néra Zinomi.




Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg Ie_

Paslaugy Kaina su
Bendros Suta etapo uzbai PVM*, EUR
Eil rties kainos | 9IMO fermin | Kainabe | b/,
N *| Pirkimo objektas . . as nuo PVM, ’
r. dalis, tenkanti Sutarties isi EUR EUR
etapui utarties isi
galiojimo
dienos
Parengiamasis -
etapasg (pagal N(.e veliau
1. Proaramos 141  — 30 kaip per 3 | 284965,29 | 59842,71 | 344808,00
g : mén.
145p.)
Rengimo etapo
esamos baklés
jvertinimas, bendrujy
sprendiniy Ne véliau
2. |formavimas ir 35 kaip 332459,50 | 69816,50 | 402276,00
strateginiy pasekmiy per 14 mén.
aplinkai  vertinimas
(pagal Programos
15.1-152p.)
Rengimo etapo
Sprendiniy
konkretizavimas, Ne véliau
3, sg;fr:'l‘r'r‘]’as aplinkai 25 kaip per | 237471,07 | 49868,92 |287339,99
- ’ 22 mén.
baigiamasis etapas
(pagal Programos
15.3-16.3p.)
Baigiamojo etapo
tvirtinimas,
registravimas ir
paskelbimas teritorijy
planavimo o
dokumenty registre E‘? Ve"gz
a. g%aga;) ikr;‘i’lﬁg"mgz 10 oo PET 2% 9498843 | 1994757 | 114936,00
Sutartiniy
jsipareigojimu,
Programos ir
techninés
specifikacijos
jvykdymo
Per 24 mén.
Viso: 100 nuo Sutarties | 949884,29 | 1994 149359,99
jsigaliojimo
Pasillymo kaina EUR be PV
PVM (pildoma, jei taikoma)*
Pasitlymo kaina EUR su PVM? | 11
* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokan

2 | Pasialymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty

reikalavimus.




Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

4. KITAINF

Prisegtos bylos (failo)
pavadinimas

Ar dokumentas

Paaiskinimas,
kokia konkreti

Eil.Nr. | Dokumentas konfidencialus? informacija
(Taip / Ne) dokumente yra
konfidenciali
1 2 3 4 5
Europos
bendrasis
1. viesyjy pirkimy | 01 EBVPD Kelprojektas Ne
dokumentas
(EBVPD)
Europos
bendrasis
2. viesyjy pirkimy | 02 EBVPD Kelvista Ne
dokumentas
(EBVPD)
Europos
bendrasis
3. viesyjy pirkimy | 03 EBVPD Projektai ir co Ne
dokumentas
(EBVPD)
4 Tiekéjo 04 Tiekéjo deklaracija Ne
: deklaracija Kelprojektas
Tiekeéjo 05 Tiekéjo deklaracija
5. .. . Ne
deklaracija Kelvista
Junatine veiklos 06 JVS Kelvista su
6. gsuta ris Kelprojektas Taip Visas dokumentas
KONFIDENCIALU
Ketinimy 07 Sutikimas Projektai ir . .
7. protokolas | co KONFIDENCIALU Taip Visas dokumentas
Ketinimy 08 KP . .
8 protokolas | KONFIDENCIALU Taip Visas dokumentas
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| co KONFIDENCIALU

Vadovaudamiesi Bendryjy salygy 7.15.2 punktu

ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybé

vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta Specialiyjy salygy 4 skyriuje
patvirtinanéiy dokumenty. Su jais AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ gali susipazinti**:

Eil.Nr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1 2 3

**Pildoma, jei AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo
proceddry.

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:
1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;
5) mes nesame (nereikalingg iSbraukti) laikomi asocijuotais (susijusiais) su LTG ir/arba |galiotoju
pagal Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokescio,
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy
mokesc¢io jstatymuy) nuostatas.

Pasitlymo galiojimo uztikrinimui pateikiame Swedbank banko garantijg 30 000 Eur.
(Nurodyti uztikrinimo badg, dydj, dokumentus)

Generalinis direktorius Audrius Bunevicius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)
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Priedas Nr. 9

SIEHEE [FEIOTEES Kvalifikacija jrodantis
(pareigy pavadinimas turi dokur#nae:ﬂas Specialisto patirtis Tiekéjo darbuotojas
Vardas Pavarde atitikti kvalifikacijos (atestatas/sertifikatas) ir ji metais (pareigose, (TAIP/NE/Ketinamas
reikalavimuose nurodytas i&d s - Il kurioms sitlomas) jsidarbinti asmuo’)
pareigas) iSdavusi jstaiga
2.3 p. Teritorijy 2011-2013 TAIP
planavimo vadovas
2.4. p. Poveikio aplinkai
vertinimo dokumenty 2013-2016 TAIP
rengéjas
2.5p. Gele_zm_kello kelio 2015-2016 TAIP
specialistas
2.6 p. Gelezinkelio
keleiviniy stociy 2020-2021 TAIP
planavimo specialistas
2.7 p. Auto.mc.>b|I|q keliy 2019-2021 TAIP
specialistas

! Jei asmuo ketinamas jsidarbinti, turi bati pridedamas ketinimy protokolas ar kitas dokumentas jrodymui.
UAB ,KELPROJEKTAS", Jonavos g. 7, LT-44192 Kaunas, Lietuva

info@kelprojektas.It, www.kelprojektas.|t

Jmonés kodas 234004210. PVM kodas LT340042113

Atsiskaitomoji sgskaita LT13 7300 0101 6100 1877, Swedbank AB, banko kodas 73000




2.8 p. TiIt-q i_r statiniy 2018-2018 TAIP
specialistas
2.9 p. Inzir!er_iniq tinkly 2016-2021 NE
specialistas
- KETINAMAS
2.10 p. CCS specialistas 2013-2018 ISIDARBINTI
2.11 p. Zemetvarkos 2016-2019 TAIP
planavimo specialistas
2.12 p. Darnaus judumo 2017-2017 TAIP
specialistas

Audrius Bunevicius

Generalinis direktorius
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